M. TARRADELL

NUEVO MILIARIO DE CHILCHES Y NOTAS
SOBRE VIAS ROMANAS Y TOPONIMIA

En 1966 apareci6 por azar, realizando labores agricolas, un miliario en las
inmediaciones de Chilches (Xilxes), pueblo situado en la comarca de La Plana,
en la zona del extremo SE. de la provincia de Castellén.

El lugar del hallazgo fue la partida de El Alter, a menos de un kilémetro
al E. del nficleo de Chilches, donde en varias ocasiones han aparecido restos
romanos de época imperial —fundamentalmente del Alto Imperio—, entre los
que destaca una estatuilla de bronce representando a Mercurio, hoy en el Museo
Municipal de Burriana !. Quedan algunos vestigios de muros, muy degradados
y hoy ya apenas visibles, y en una ocasién identificamos un depésito de teselas
de mosaico. En superficie son frecuentes los fragmentos de tegulae, de 4nfora,
de terra sigillata y de cerdmicas comunes?. El miliario estaba, cuando se des-
cubrié, como formando parte de este conjunto arqueolégico, que pertenece
sin duda a una villa romana de cierta importancia, pero no puede considerarse
in situ, si bien es de suponer que no se habfa desplazado lejos de su posicién
original. Pasé a guardarse en una dependencia del edificio municipal, donde
pudimos tomar notas y fotografias, pocas semanas después de haber aparecido,
y seguidamente dimos cuenta a don Eduardo Codina, encargado del Museo de
Castellén, para que fuera recogido y pasara a dicho centro, como administrativa-
mente corresponde, sin que sepamos, en el momento de redactar estas lineas,
si efectivamente pas6é al mencionado Museo o sigue depositado en el Ayunta-
miento de Chilches 3.

1 N. Mesapno, Estatua femenina y Mercurio del Museo de Burriana (Castellén), en
«A. Esp.-A.», 44, nims, 123-124, Madrid, 1971, p. 169.

2 José M.* Espinosa, entonces alumno y hoy profesor de la Facultad de Derecho de
la Universidad de Valencia, se dedicé a recoger materiales de superficie, que deposit6 en el
Laboratorio de Arqueologia de la Universidad, y proyectaba realizar un estudio sobre el
yacimiento. Fue quien nos comunicé la noticia de la aparicién del miliario. Es de esperar
que dicho trabajo pueda ser pronto publicado.

3 En la actualidad se desconoce el paradero del miliario.
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El miliario, aunque roto, se halla en pasable estado de conservacién. La
parte conservada es la superior y consiste en un cilindro de piedra caliza, de
superficie rugosa, sin pulimentar, de 50 cm. de didmetro. En el estado actual
mide 60 cm. de altura. Buena parte del extremo superior se conserva intacto,
mientras que la rotura, irregular, por la inferior afecta al final de la inscripcién,
que asimismo es incompleta en el comienzo de sus lineas, por rotura de todo
un sector del cilindro conservado, rotura que va de arriba abajo.

En cambio, las letras se hallan en buen estado y se leen sin dificultad. La
inscripcién comienza a 6 cm. del extremo superior, ocupando el resto de la
piedra hasta abajo, y gran parte de la superficie conservada en sentido lateral;
el final de las lineas estd completo.

Se lee:

1 CAES
O TREBONIANO
3 INVICTO P F AVG
T MAX
- POTEST II P P . -
PO

que podemos restituir:

1 [1MP (RRATORI) ] CAES (ARI)
[c(A10) VIBI]JO TREBONIANO

3 [cALLO] mNvICcTO P(10) F(RLICI) AVG(VSTO)
[PoN]T MAX (1M0)

5 [rriB(VNICIA) | POTEST (ATE) II P(ATRI) P(ATRIAR)

Dudosa queda la restitucién de la tltima linea conservada, la sexta. La
sflaba PO no puede corresponder a potestate, puesto que la tribunicia potestad
ya aparece indicada en la anterior.

Desde el punto de vista de la paleograffa de la inscripcién, merece obser-

varse la mediocre calidad de la letra, que presenta, sin embargo, cierta regu-
laridad en los trazos. Las letras de la primera linea (9 cm. de altura) son
bastante mayores que el resto, ya que a partir de la segunda y hasta el final
conservado alcanzan una altura de en torno a 6 cm. Pero precisamente en la
linea 1, cuyo texto, correspondiente al praenomen y nomen del emperador,
quiso sin duda destacarse, son las que presentan mayor diferencia de altura
entre s, y en CAES la C es algo inferior a la 4, que a su vez es ligeramente
menor que las E y S siguientes. Se trata, en resumen, de una ejecucién poco
cuidada, si bien las letras se pueden leer con facilidad, pues son claras; hay
que tener en cuenta que el tipo de piedra empleada no facilita la finura de
ejecucién. En definitiva, estamos, paleogrificamente, frente a un caso analogo
al de otros miliarios conocidos de la misma zona geogrifica, a los que segui-
damente hemos de hacer mencién. )

Es digna de ser tenida en cuenta la conservacién, en algunas letras, de
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rastros evidentes de pintura roja, rellenando la totalidad de los rasgos incisos.
Se aprecia dicha pintura en las dos letras centrales de CAES de la primera
linea (la A y la E), en AVG en la lfnea 3, menos en la V central, y mucho més
claramente en las A y G de los extremos. También en la lfnea 2, la palabra
Treboniano conserva rastros seguros en la 4 y més borrados en la E y la B.
ILa forma irregular en que se reparten las letras con pintura indica que toda
la inscripcién debid de estar pintada de rojo.

No hay signos de separacién ni espacios vacios entre las palabras, salvo en
la linea 4, en que queda un espacio que viene a equivaler a la anchura de 2-3
letras, sin duda para equilibrar la brevedad del texto, reducido a [PONIT
MAX, y centrado, como el [IMP]CAES de la linea 1; en cambio, en las res-
tantes lineas visibles el fina]l termina aproximadamente a la misma vertical,
como debia de suceder también al comienzo de dichas lineas.

La falta de la parte inferior del texto nos priva de la referencia de distancia
y quizé de la de que se trataba de un miliario de la Via Augusta. Sobre este
punto no parece que pueda dudarse. Aun aceptando que la piedra no se hallé
in situ, segin hemos indicado, la situacién del Alter de Chilches debe relacio-
narse con el trazado de la famosa via costera. No se han realizado estudios de
detalle sobre el recorrido de la via en esa zona, y cabe dudar si seguia un
recorrido similar a la actual carretera general de Barcelona a Valencia,. que
discurre junto a Chilches, pasando por el W. del pueblo, o podia aproximarse
més al lugar del hallazgo pasando por el E. del mismo, lo que es verosimil,
pero no seguro. En tal caso el miliario podfa haber estado originariamente a
pocos metros de donde se halld, en el otro habria sido desplazado alrededor de
un kilémetro.

Pero el hecho decisivo es que se trata de un nuevo miliario de la Via Au-
gusta, para cuya situacién tenemos un punto fijo de su paso a no gran distancia
de Chilches: el lugar en que atravesaba la estribacién de la sierra de Almenara,
en cuyo pequeiio puerto coincidia con seguridad con la actual carretera men-
cionada, tanto por necesidad del terreno y por confirmacién, al parecer, de
restos todavia visibles no hace muchos afios.

La fecha del miliario, dentro de la brevedad de la duracién de Treboniano
Gallo como emperador (251-253), se fija por la menctén de la T'ribunicia potestad
segunda, que corresponde al 251.

1,os MILIARIOS EN TERRITORIO VALENCIANO

El hallazgo de Chilches viene a aumentar la serie, hasta hoy escasa, de
miliarios aparecidos en territorio valenciano, serie que, curiosamente, se con-
centra en la parte norte del pais.

He aquf una rapida revisién de los mismos:

1. Miliario de Trajano, en Traiguera, hallado en 1919 sobre el llamado
Cami de Tortosa, en ]a partida del Collet Roig. En muy malas condiciones de
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conservacién, puede leerse, segln la restitucién de Dessau:

[P cA]e[sAr]

[D1vi] NEr[vAE]

[riLivs] NEr[vaAl

[TrRAIANVS AVG]
C % se

2. Fragmento de miliario, citado siempre como de Cabanes desde Madoz,
pero que parece haber sido hallado en Coves de Vinrom4, junto al puente
llamado de la pedra llarga. Sélo se conservan algunas letras de la filtima linea
y la cifra de millas: '

Vv ¢ M LXX segln Hiibner, CIL II, 4951

v e
M LXX segin Fletcher-Alchcer (*).

3. Miliario de Cabanes, CIL II, 4950, Ginico atribuible a dicha localidad
si se acepta la revisién anteriormente indicada para el supuesto segundo miliario
de Cabanes. Estaba cerca del conocido arco romano. Sé6lo se lefa la parte co-
rrespondiente al nombre imperial :

GALERIO VALE
RIO MAXIMIA
NO

4, Miliario de Decio, fechado el 250, conservado en término de Borriol,
junto a la ermita de Sant Vicent. CIL II, 4949. Conocido desde el siglo xvIII
(Conde de Lumiares). . ;

IMP CAES G MESIO
Q TRAIANO DECI
INVICTO PIO FELICI AVG
DACICO MAXIMO PONTIFIC
MAXIMO TR[IB]VNICIA
POTESTATIS II COS
II P P PROCOS ET Q HERENNIO
ETRUSCIO MESIO [N]o[BliLis
CAES VIA AVG

CIXX

5. Siguiendo el orden de N. a S. tal como los resefiamos, el ntimero 5
corresponde al de Chilches, que se publica aqui.
6. Miliario de Adriano, en la Via Augusta, cerca de Valencia, al S. de la

* FLETCHER, D., y ALCACER, ]J.: Avance a una arqueologia romana de la provincia
de Castellén, «B. S.- C. C.»n, 32, Castellén, 1956, p. 142.
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ciudad, CIL II, 6238. Conocido finicamente por la publicacién de Agustin
Sales de 1766 y del que después no se han tenido noticias. Lo sita «cerca de
Valencia, en la heredad de don Salvador Martin Llop y Borrull, a un lado del
camino real que guia de la ciudad del Cid hasta San Felipe», o sea Jativa.

IMP CAESAR

DIVI TRAIANI
PARTHICI FIIL

DIVI NERVAE

NEPO TRAIANVS
HADRIANVS AVG
PO...... 1 E MAXIM
TR...... IC POTESTATE

---------------------------
---------------------------

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

Parece que CIL II, 4948 se refiere al mismo miliario, y que la ficha fue
tomada de referencia, cuando Hiibner no habia podido consultar el librito de
Sales, como hace constar. Pero no comprendemos por qué cuando en el-Su-
plemento lo transcribe como lo hemos presentado-aqui, le da otro ntimero. . En
4948 sb6lo se da Hadriani, como si se tratara de una sola palabra conservada,
pero las referencias, tanto de lugar de hallazgo como de bibliograffa (no con-
sultadas), son las mismas que 6238, con la particularidad que éste, como hemos
visto, también es de Trajano.

Aunque no se trata de un miliario, completa la serie epigréafica de referen-
cias a la Via Augusta en territorio valenciano la inscripcién CIL II, 6239. Se
trata de una piedra empotrada en la antigua puerta de la Xarea, del recinto
medieval de la ciudad de Valencia, conocida por referencia del mismo Sales
en la mencionada publicacién y que cuando ésta aparecid, en 1766, ya no existia.
Se trata de una guia de distancias de la Via Augusta, de la que sélo se pudieron
leer los nombres de algunas de las localidades mencionadas, pero ya sin el nfi-
mero de millas.

AB VALENTIA SAGVNT

AB SAGVNTO DERTOS

AB DERTOSA TARRACONA
AB TARRACONA. ..uisansswsisi

Sobre esta inscripcién se basa Marchetti para suponer que las millas de la
Via Augusta se contaban a partir de Valentia, argumento que no nos parece
suficiente 4.

4 MarfA MarcHETTI, Hispania, en «Diz. Epigrafico de Ruggiero». Publicado en libro
aparte, Roma, 1920, pp. 266-67.
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TorPONIMOS Y VIAS ROMANAS

Ante la pobreza y escasez de datos seguros que poseemos desde el punto
de vista de los restos materiales, sorprende la escasa atencién que se ha pres-
tado a los top6nimos que pueden hacer referencia a caminos romanos impor-
tantes. Es un ejemplo méis a afiadir a las posibilidades no utilizadas que vale
para el Pafs Valenciano, zona que ahora y aqui nos interesa, como para el
1esto, en general, de territorio peninsular. No disponemos de ningin elemento
de estudio que pueda compararse, ni de lejos, a las densas pAginas que sobre
el tema topénimos y vias romanas dedica Grenier, en su famoso manual. al
tema en territorio de las Galias; pero el citado autor podfa llevar a cabo el
resumen porque disponia de una larga tradicién sobre que apoyarse. Entre
nosotros los que se han dedicado a la toponimia han tenido que cubrir un
campo enorme y es natural que no se hayan concentrado, precisamente, en la
cuestién de las comunicaciones antiguas. Los que han escrito sobre vias roma-
nas apenas han tocado el tema. :

Ante este panorama quizd resulte oportuno avanzar unas notas sobre al-
gunos topénimos que derivan, ya con seguridad, ya probablemente, de vias
romanas, sin salirnos del territorio valenciano, es decir, el 4rea del nuevo
miliario de Chilches que ha provocado el presente articulo.

Nos fijaremos s6lo en algunos, todos ellos poco o nada trabajados en rela-
cién con el tema de las vias, y que corresponden lingiifsticamente a tres grupos:

a) De origen latino:

1) Quart - Cuarte.
2) 'Tabernes - Tabernas.
3) Ares - Aras.

b) De origen drabe:

1) Albalat - Albalate.
2) Alcéntara,
3) Massa - Masa...

¢c) De origen romdnico:

Llosa - Losa.

Quart

Es bien conocido el hecho que existen una serie de topénimos derivados
de numerales, que han nacido de la mencién de lugares que correspondian a
puntos en que dicho numeral sefialaba una determinada distancia en millas
romanas a partir de un punto importante, por lo general una ciudad con cate-
gorfa de colonia o de municipium.
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En el Pafs Valenciano el topénimo de este tipo méis seguro es de Quart, del
que tenemos dos ejemplos:

1) Quart de les Valls, en la comarca del Bajo Palancia.

2) Quart de Poblet, en I’Horta de Valéncia, que a veces se castellaniza en
Cuarte. :

Sefialemos que, sin salir del 4rea lingiifstica catalana, hay otros tres casos
por lo menos. Uno, bien conocido, al S. de Gerona, Quart d’Onyar o simple-
mente Quart, que se halla a seis kilémetros de la ciudad y cuya situacién co-
rresponde por tanto, con evactitud, a las cuatro millas romanas. Otro caso
mucho menos conocido, por ser topénimo desaparecido (no corresponde a nin-
gan nficleo de poblacién): la Vall de Quart, que aparece en la documentacién
medieval como existente hacia la salida del Pla de Barcelona, en direccién al
I lobregat, lugar por el que pasaba la Via Augusta y que se halla, aproximada-
mente, a unos seis kilémetros también del centro antiguo de la ciudad de
Barcelona, que corresponde a la Barcino romana. Igualmente, no hemos visto
citado en relacién con la via el topénimo Quart, en los alrededores de Tarra-
gona: es el nombre de una partida al N. de Vilaseca de Solcina, junto al
pueblo; se sefiala en la hoja 473 del mapa 1 : 50.000 del Instituto Geogréfico,
y la distancia corresponde aproximadamente a 6 km., o sea 4 millas, de Ta-
rragona.

Tabernes - Tabernas

M4s conocido es el caso de Tabernes - Tabernas, en su relacién con las
grandes rutas o con las secundarias, pero en la mayor parte de los casos es
dificil precisar sobre el origen del término, desde el punto de vista cronolégico,
ya que tanto puede derivar del latin taberna, o de su plural tabernae, como de
los romances taverna o taberna, puesto que la palabra ha vivido, con sentido”
analogo o similar, hasta nosotros. Pero el problema no es tan delicado como
podria parecer a primera vista, cuando nos interesa la aplicacién del topénimo
a las vias antiguas, pues la perduracién de la estructura viaria romana puede
permitir detectar zonas de paso de las vias a través de su utilizacién en época
medieval. '

En nuestro caso, tanto Tabernes Blanques como Tabernes de Valldigna
marcan pasos de rutas sin duda de origen romano. En el primero se trata evi-
dentemente de la Via Augusta, mientras que en el segundo nos sitGa en un
cruce de la via costera meridional con uno de sus ramales hacia el interior,

Ares - Aras

En las fuentes escritas sobre vias romanas —itinerarios, etc.— se repiten las
estaciones o mansiones que llevan la denominacién de Aras o de Ad aras, y por
otra parte estd documentada la costumbre romana de colocar aras en determi-
nados pasos. { Podemos considerar que los top6nimos Ares o Aras se relacionan
con los lugares que fueron llamados asi en época romana? Los filblogos no son
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uninimes en sus opiniones, pues mientras unos tienden a aceptarlo otros se
muestran més escépticos. Sin entrar en el aspecto filolégico, que no es de nues-
tra competencia, creemos oportuno sefialar'en un mapa los puntos en cuestién
y observar si ciertamente pueden relacionarse sus resultados con la red viaria
romana,

Albalat - Albalate

Albalat o Albalate deriva del 4rabe y equivale a la calzada. Es evidente
que cuando se impuso el 4rabe en nuestra Penfnsula solamente las rutas roma-
nas poseian la estructura capaz de que les fuera aplicada esta voz, que se
relaciona directamente con caminos empedrados. Como es bien conocido, se
trata de un topbénimo que se repite con frecuencia en varios puntos del territorio
hispénico.

En el Pafs Valenciano lo tenemos en Albalat dels Estanys (o dels Anecs),
en la costa de la provincia de Castellén, que sefiala el paso de la calzada litoral,
que fue tan discutida y que sin duda ha de aceptarse, mientras que Albalat dels
Sorells marca otro punto de paso de la Via Augusta, en una zona al N. de la
ciudad de Valencia, en que topénimos reveladores, de varios tipos, presentan
especial densidad. _

Albalat dels Tarongers, en el Bajo Palancia, es uno de los raros casos en
que la toponimia responde a la presencia de la via que, siguiendo el Palancia,
énlazaba Sagunto con las tierras altas de Teruel.

Por otra parte, Albalat de la Ribera hay que ponerlo en relacién con la ruta
que, partiendo de Valencia, se dirigfa hacia el S. por la costa. En cuanto a
toponimia menor, conocemos un Albalat en Altea, otro testimonio de la via
costera meridional, tan mal documentada arqueolégicamente y a la que hemos
hecho alusién al sefialar la presencia de Llosa en Jalén. '

Alecdntara

Por las mismas razones indicadas sobre albalat = calzada, la referencia a
puentes, derivadas de voces. 4rabes, hemos de vincularlas con puentes sobre
vias romanas, ya que, salvo algin caso muy raro, los puentes existentes hasta
el siglo x111 fueron los edificados por los romanos en relacién con las vias.

En la zona valenciana un caso interesante es el de AlcAntara del Jacar, que
marca con seguridad el lugar por donde la Via Augusta cruzaba el rfo..

En la misma comarca existe un Alcantarilla, que posiblemente est4 relacio-
nado con alguna via secundaria que valdrfa la pena de estudiar con deteni-
miento.

Massa... - Masa...

En tierras valencianas existen diversos pueblos cuyo nombre comienza con
Massa..., que generalmente se escriben, en la nomenclatura oficial, con una
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Miliario de Chilches. (Fotografia tomada poco después del hallazgo,
mientras estaba depositado en el Ayuntamiento de Chilches.)
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sola s. No parece haber lugar a dudas que todos ellos derivan de la voz 4rabe
manzil, que significa hostal, posada, y que, por tanto, debfan de estar sobre el
recorrido de carreteras de una cierta importancia.

Curiosamente, dichos nombres se concentran alrededor de la ciudad de
Valencia, y de modo muy marcado sefialan el trazado de la Via Augusta, com-
binindose con otros topénimos que venimos sefialando (véase los mapas de
las figs. 3y 5). -

Llosa - Losa

Mais incierto aparece el caso de Llosa - Losa, en su relacién con vias roma-
nas. No sabemos que, entre nosotros, ning@n fil6logo se haya decidido a acep-
tarla.

Sin embargo, hay dos hechos que resultan, si no evidentes, por lo menos
sintomAticos: el primero es que casi nunca es posible hallar justificado el topé-
nimo por razones naturales, geolégicas. No se aprecian formaciones rocosas
de ning@in tipo o, caso de haberlas, no presentan un carfcter distintivo que
parezca justificar el que se tomaran como topénimo. En cambio, las localidades
llamadas Llosa en la zona catalano parlante, o Losa, en la de tradicién idiomé-
tica castellano-aragonesa, se hallan situadas en lugares por los que pasan rutas
de mis o menos importancia, pero incluso en los casos en que se trata de
caminos secundarios representan trazados que sirven de enlace comarcal.

Nos atrevemos, pues, a sugerir la posibilidad de que Llosa - Losa tenga
origen y valor anilogo al pavé o al chemin perré francés, cuya relacién con las
vias romanas ha sido generalmente admitida.

Podemos considerar tres casos:

1) La Llosa, pueblo situado en La Plana, al SE. de la provincia de Cas-
tellén. Se halla entre Chilches, al N., y Almenara, al S. Es lugar seguro de
paso de la Via Augusta. '

2) Llosa de Ranes, en las proximidades de JAtiva (provincia de Valencia).
Aunque no se puede afirmar con la misma seguridad que en el caso anterior que
la Via Augusta pasara exactamente por el pueblo, o por sus inmediaciones, es
lo mas probable, dada su situacién.

3) Losa del Obispo, sobre la ruta de Valencia-Liria hacia el interior, por
donde sin duda discurrié una vfa romana secundaria con recorrido similar a
la carretera actual al Rincén de Ademuz.

4) En la costa meridional aparece un top6énimo menor: la partida de La
Llosa, en término de Jalén (Xal6), en relacién con la ruta litoral que indu-
dablemente hubo, enlazando la serie, relativamente densa, de ciudades costeras
entre el JGcar y Alicante,

Sin que entre en nuestro propésito extendernos en paralelismos fuera del
territorio valenciano, nos permitiremos sefialar dos casos méis, porque parecen
tener relacién directa con la Via Augusta. ) '

En las Alberes, en el limite entre el Rosellén y el Ampurdén, existe el
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topbénimo La Llosa cerca del pueblo de Espolla, que Hurtado ha supuesto po-
dria relacionarse con la citada vfa, si bien la opinién méis general es que cru-
zaba por e] Pertus; pero en todo caso es lugar de paso y podia haber una via
secundaria. Hacia el sur, La Losilla, en la Mancha, junto a Chinchilla, parece
asimismo relacionable con la famosa ruta.

Estas notas, sin caricter exhaustivo, pretenden simplemente despertar la
atencién sobre un tema poco o nada trabajado. Habria que atender mas a fondo
a la toponimia menor, que sin duda aportard mayor niimero de casos a consi-
derar. Pero faltan repertorios hasta un nivel desolador. Coromines trabaja desde
hace afios en un vasto repertorio de toponimia, muy ambicioso, que se publicara
con el titulo de Onomasticon Cataloniae y que comprende Catalufia, el Pais
Valenciano y las Baleares, lo que ha de representar un instrumento de trabajo
extraordinario. Pero entretanto no haya aparecido, valdria la pena que los
topénimos que de forma probable o segura se refieran a vias, vayan siendo
estudiados y puestos en relacién con los restos materiales de las rutas. Por otra
parte, el estudio de las vias es problema urgente, dadas las transformaciones,
en ciertas zonas masivas, que se estdn produciendo en el campo, que afectan
de modo destacado a Areas en las que todavia es posible detectar vestigios que
seremos la filtima generacién de arqueblogos con posibilidades de investigar.

(3
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Figura 2
Estudio de vias romanas a través de los
topénimos: TOPONIMOS LATINOS.
Cuadrados: ARES-ARAS

1. Ares del Maestre.
2. Aras de Alpuente.
3. Ares.

Circulos: QUART-CUARTE '

1. Quart de les Valls.

2. Quart (o Cuarte) de Poblet
Tridngulos: TABERNES-TABERNAS
1. Tabernes Blanques.

2. Tabernes de Valldigna.

Tabernes (Tabernas) puede ser interpreta-
do también como roméinico, pero con igual
valor, para el estudio de las comunicaciones.
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Figura 3

Estudio de las vias romanas a través de
los topénimos: TOPONIMOS ARABES. ‘}

Cuadrados: ALBALAT

: . I © 5 ®© 20 30 40 50 kme
2. Albalat dels Tarongers. : e

1. Albalat dels Estanys (o dels Anecs)

3. Albalat dels Sorells. ¥ ESCALA GRAFICA
4. Albzalat de la Ribera. A
5. Altea. f & f
Cuadrados inscritos en cérculo: !:\
ALCANTARA 4 ° o
1. Alcintara del Jdcar. -
2. Alcantarilla. "\Sh S
Circulos: MASA (o MASSA) x \ ‘ s
\" ‘
\'
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Figura 4

Estudio de las vias romanas a través de los
topénimos: TOPONIMOS ROMANICOS.
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Figura 5

Unién de los tres tipos de topénimos seda-
lados en los mapas anteriores.

Cuadrados: latinos.
Tridngulos: roméanicos.

Circulos: Arabes.



	7. M.TARRADELL.Nuevo miliario de Chilches y notas sobre vías romanas y....
	Páginas desde71-88.MONTSERRAT MARTÍNEZ GONZÁLEZ.El yacimiento ibérico de la Guardia, en Alco 

